{1} Customer Invoice Address {2} Remarks DELIVERY NOTE
«{ ~*Magna PT S.p.A. Our ID number; {3) Mo
| -viadei Ciclamini, 4 e o +DE145996159 2034416
*1 70026 Bari Your ID no... {4) Date
ITALIEN 1T04886850728 25.09.20
15; Supplier (6] Freight {7) Delivery [really) lnvoice
SN 91 01 1364 paid | I unpa'ld| Railroad egr  [Carrier 18] No.
HUéO Benzing GmbH & Co. KG Frelght goqds |foreign vehicle
Daimlerstralke 49-53 Serm g
70825 Korntal-Miinchingen e © Date
{10) Your Rei {11} Your Order No./Dats 115} Addmonal Detalls m:nent {13} Direct dla| (14) Qur Ref No, —
411 550002762707 Herr Kelier, Max
16.09.20
{19} Shipment Method peidi20]unpai (21} Packing [] {22) Marks 23] Total Weight kg - 124)
DHL Freight G took e net
mbH X | below KR 170 131
| 125 Shipping Address 120) FIBGE OF UIIGaT .
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BAR], |
27 i {40) G Remarks
[I('-‘os.)) 288 Fareba. :;?; l?:::;n;ﬂm u Otje;:lc:lity 51‘;1) Quamir E(Ter—f}? 3 mﬂemar‘l_(; .
Delivery:
1 | 900.9.0618.50 32000 (PFi
900.9.0618.50 SPRENGRING 40.40 X 1.50
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC level D
Container 40/TBA-520945 3215 R- 800 | Pi
Batch number 257214
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 ADB06 A
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarafa; 3 Z‘@_QQ

Quantita t?ffettiva: 1/{ ;/.‘

Tipo lmba.laggu.:: [ 3 @-Q’??b

Quantita Imballi: /C}Ejf 44@.},%
19,7, Fx

Conformita alle sthede dimballe: .@
Data controllo: 30 Q iz_g /s . x’f,’ﬂ,‘ .
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{42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check {44} Quality Check {46} Recelver 146) Inveice Check
Data
Name/ -

No.




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

v B

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=) ~ / 4

VATID-Ha. / N° parbta VA

Sender/ MiltenTé‘\

HUGO BENZING GMBH & CO.
-

DAIMLERSTR. 49

D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

Tale / Data

28-8EP-2020

AV A G =
;:.__:;:"755{"755‘5%~ .

(T

1581809

Collection address / Inditlzeo del isogo i carico (41 1itim) .

Order Cade f Ording di Irasporio

RNM-EC-1809610

Delivery terms /
(:urmnldilrasporm
frea domielle — e works
Dfranoodum Dlranw!abbﬂca
5 Cleared Uncleared
DSﬂﬂﬁanilﬂ Dnnnsdaganaw

taxes unpaid
Ddall pagal] D dazi now pagat

Consignee / Biestinatzrio VATD-No. / N partila IVA
MAGNA PT S5.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

Suty paid tuty unpaid
I:I\'Ilr dog pagEI dir. dog.

10N pag..
Og

Teminal address /

Indirfzzn terminale

DHL FRﬁIGHT GMBH
RENNINGEN
INDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINGEN
Tel:+49 / 7159 9340

Fax:+49 / 7159 934 376

I-70026 MODUGNO . EXW
w&kmlmi Terminal reference f
(e [Jw 0220091249229 sk msE
Detivery address / Indirizzo di consegna della merce & n
Cumencyf  Valusfor Insurznce / Gustomers relerencs
Valota Valore da assicurare Riferiment] dal clignte
NolTMP-TNW+1 23508
Temminal di amivo Contact lef. [
Terminak de dastination Numero (elefonice
BART I-i- 3% / 80 5315811 -
Marks and sumbess CQuantity Packing Deseriplion of goods Custos o umbe] Gross weight In kg Vatue {with currency)
Marche & aumen Quanlita Imballaguio  Descrizions delta merce Tarifagogerale | Pesolordolnkd | | Valora (con veluta)
80X60X80 PARTS 293'0
80X60X80 2 |ZH  PARTS .
1
|
]
[}
Payable welpht in kg Tolal pross weighl i kg
EX WORKS Pesefassabila in kg Totale peso [ordain kg
Dim, X oy tmx o= 0.770w 0.00 W 293.00 293.0
E K]
Spesial conslgnmenls / Richizste parlicolari
Special Instruclions / struzionl parlicolari Enclosures / Allegall

2034206,2034416 IMP-INW~123508
2X 80X60X80Cm

DIMENSIONS (LWH):
LADFHILFEN 2 EUROPAL.

Colleclion at sender Delivery To consignee IMPORTANT Accanding to G, Lansprl damags fave Io be nolnd on [ trihpo "“ : 1A Ofsender = 15
Ritiro dat millente Consegna al destinatzrio G ey M o 4% Piichie ) LS {.L: Sl
notified In 9 to mumpons @ ELROCORKECT term! nalwilhln?
W ol Rk K '"Hn -} 2u Hodugno (BA)
Timng/ Orario TmefOmio  *
)

Drivers signature / Firma celfautista Consigness signaturs Consignes'’s name In block letters

Fima del destinatario Homa di chi firma in stampatsile

ey
Ri¢ rva d i
EUROGONNECT Transport Conditions apply exclusivaly {o all DHL EIJHOGDNNECT ctn%n?eg a i ltm e q Jan

Tutte le spadizion] EDROCONNECT sona vincolate alle Condizlonl Genarali di trasporto EUROCONNECT




